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JAGUAR XJ-S H.E.
1986 BATHURST 1000km RACE”
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In 1981, six years after the start of production of the Jaguar
XJ-S, the Jaguar XJ-S H.E., which had a high combustion
efficiency engine and a luxurious interior such as wood
panels and leather seats, was announced and gained
popularity.

The Bathurst 1000 is a 1,000 km (621.4 mile) touring car
race held annually at Mount Panorama Circuit in Bathurst,
New South Wales, Australia.
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Hl in painting indication is the number of GSI
Creos Aqueous Hobby Color, while Hl is that of
Mr. Color. Glue is not included in this kit.

La

H1] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der  H[1

Aqueous - Hobby - Color von GSI Creos, wéhrend
den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im
Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture,
numéro de couleur GSI Creos AQUEOUS HOBBY
COLOR. alors que correspond a Mr. COLOR,
fournie dans

nella indicazione della pittura é il numero
della GSI Creos del colore ad acqua per Hobby,
mentre e quello di Mr. Color. La colla non &

inclusa nella scatola di montaggio.

HAl correspond au  Hl en indicaciones de pintado.
numero de GSI| Creos Aqueous Hobby Color,
mientras es el de Mr. Color.
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Este es el

kit. no esta incluido en el kit.

HTl SEEFRIEREMR K GSI Creos H Rk M F
M HRSE, mERI X GSI Creos R AERIER
FHMESR, ENEM4LLFRERK.

El pegamento
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~ EBRLEOWTILEZL, 24D < > TLEELY, Fh—NEF>TLEE, FABLTLS &, BEREYN SEA.
_,y DO NOT CEMENT 2 SETS NEEDED * APPLY DECAL ’ BE CAREFUL INSTANT GLUE FOR METAL

NICHT KLEBEN WIRD DOPPELT BENOTIGT HIEAR ABZIEHBILD L HIER VORSICHT METALLKLEBER
NE PAS COLLER DEUX SETS NECESSAIRES APPLIQUER DECALCOMANIE FAIRE ATTENTION COLLE A METAL INSTANTANEE
NON INCOLLARE NECESSARIE 2 SERIE APPLICARE DECALCOMANIE USARE ATTENZIONE COLLA ISTANTANEA PER METALLI
NO PEGAR SE_NECESITAN DOS PIEZAS PONER CALCOMANIA TENER CUIDADO UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO
FRKE F#RAIHIE 4 R L KENAE PORE RUBSE, 2BA
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”’ REMOVE OPEN HOLE FILL HOLE E PLEASE INSURE TO REMOVE PLATING PRIOR TO ADHERING PLATED PARTS.
ENTFERNEN OFFNEN SCHLIESSEN ENTFERNEN SIE BITTE DEN UBERZUG, BEVOR DIE GALVANISIERTEN TEILE ANGEBRACHT WERDEN
RETIRER FAIRE UN TROU BOUCHER LE TROU NE PAS OUBLIER D'ENLEVER LE REVETEMENT AVANT DE FAIRE ADHERER LES PIECES REVETUES
SEPARARE FORO APERTO FORO PIENO PER FAVORE, ASSICURIRE DI RIMUOVERE LA PLACCATURA PRIMA DI ADERIR | PEZZI PLACCATI
CORTAR HACER AQUJERO EMPUJE EL AGUJERO ASEGURARSE DE QUITAR EL PLATEADO ANTES DE ADHERIR LAS PARTES PLATEADAS
LB i EiR BIRF HEESRHR, LA RYTREEOES
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DEPRISERLE A,
Parts not for use.

Teie werden nicht verwendet.
Pieces a ne pas utiliser.

Parti non per uso.

Partes para no usar.

FREERNDIBH

For Japanese use only.
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“WARNING”
FUNCTIONAL SHARP POINTS
“WARNUNG”
MA1  SCHARFE ECKEN UND KANTEN 1

“Avertissement”
points essentiels de fonctionnement
“ATTENZIONE”
PARTI MOLTO ACUMINATE
“AVISO” ;
PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO MA|

MA2 A Es
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G3 Please install after,
applying the decal.
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Place a positioning mark on G3 and apply the decal.
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Positioning mark Please do not glued G 3 part yet.
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Make a hole 7mm behind the original hole and
install the wing mirror, Fill the original hole.
(Similarly on the other side)

L UA1(5,7mm)“jj"
@ |

N/’M B

R¥HA Rk IC W
Similarly on the
other side

R7EI5—-BFh—I%&
FHICRESTHSRY IS
TLEEW,

Please apply the decal
first and then install

the wing mirror.

(Similarly on the other side)

BELTIESL,
CEMENT TOGETHER
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Marklng & Pa'nﬂng 1986 BATHURST 1000km RACE 24th place CAR No.10 Driver: John Goss/Bob Muir October 5, 1986
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Please go at your own risk if you want to clear coat.
Q- DBERL/28RT—)IVE, 0% THYET.
@ This painting figure has been reduced to 1/24 scale to 70%.
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Correct Method for Applying Decals
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@Cut each design out of decal sheet and dip them in
warm water for 20 seconds.

Q@kDSELESIANDEICOE, BETTH—ILA
B DHEDDER. BAEZACENTHDLICAERE
THLET.

@Check with finger tip if design is loose on base paper. If
so, place it on proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.

OF N—IVEMDLEIADEIURENE, D
LEHFTENWNCHE Lo TLLES,
@Clean model surface with wet cloth.

Featured in the video
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@Move desigh to exact position with wet finger tip,
and push out excess water and air bubbles under
decal with soft cotton cloth.

OF N —IDBRLICEVNESLLKEDIILEAET, 7
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@When decals get dry, wipe off with wet cloth excess
glue left around decals.

ONRE VBT RIICAFAPHEAR TRRELET.
@Wash parts in a dishwashing detergent.
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@Rinse thoroughly,dry,and prime with a metal primer.

OILVYFUIRANYIFETYYRYET,
@®Remove parts from the tree with "Etched Part
Scissors".

ONEEMRBFRIVYRBAICERL TEWEADNE
EDETT.

@It is suggested that small parts be pained prior to
removal from the tree.
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@Use small,sharp edged pliers to make sharp bends
up to 90 degrees, etc. Curves are made by rolling
the part over a round tube until the desired bend is
achieved.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN ENFANT DE MOINS DE
36 MOIS, EN RAISON DES PIECES DE PETITE DIMENSION CONTENUES.
CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.

CONTAINS SMALL PARTS

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN

ENTHALT KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA'
INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.

BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS
CONTEM PEGAS PEQUENAS

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES DE 3
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END 3 AR
INDEHOLDER SMA DELE.

MPOXOXH KATAAAHAO I'IA MAIAIA ANQ TON TPIQN ETON
MEPIEXE| MIKPA TEMAXIA

EVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bitte lesen Sie die Anleitung vor dem Zusammenbauen sorgféltig durch,

@Verwenden Sie nur Kur und K

@Die geleerten Plastiktiten solten zemissen und weggeworfen  werden, um zu
verhindem, daf3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Nahe von offenen Flammen

‘@Mit klebemitiel sparsam umgehen und wahrend des zusammenbaus fir ausreichende ventiation sorgen.

MANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-SAMENTE LO SIGUIENTE
@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones.

@Emplee solamente cemento pléstioo y pinturas.

@Rompa y tire las bolsas de plstico a fin de evitar que los nifios pequefios puedan

HLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage

@Nutiliser que del'adhésif plastique et du vernis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout danger
d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce pendant le montage.

WA Z AR RB LR,

OISR BNAE, ERESMNIATFZETEABM.
OENBRNEHMERLREBAY. BRNZRRT ARETRE

BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il pericolo di
soffocamento per bambini piccoli

@Non usare mai I'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante la construccion.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Averti " Points iels de fi

sofocarse jugando con ellas.
@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas.
@Usare 'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente durante la costruzione.

Bk, M.
@RNBEHTAEXNMEEA.

"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
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* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED BELOW
BEFORE ASSEMBLING.

* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ INSTRUCTIONS
WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN AGED 12 OR YOUNGER.

1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
ASSEMBLING.
2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT PARTS AS
CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEARING OVER HEAD.
3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
DUSTBOX AT ONCE.
4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME PARTS MAY
BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR FAMILIES WITH INFANTS.
5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY FROM REACH
OF CHILDREN.
6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY HURT THE
ASSEMBLER.
7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
*DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
*DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE IF MISTAKENLY
PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER AND CONSULT A DOCTOR.
8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
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BBIRKERS/\f3-1-2 T4258711 TEL (054)628-8241
HASEGAWA CORPORATION

3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan.
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http://www.hasegawa-model.co.jp @}k
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